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JEMEC
MIEDZY CZERKASAMI.

Zdarzenie prawdziwe.

(DokonhAczeni e.)

»Rozpacz dodata mi sit nowych, wydobyw-
cy sie zmego schronienia, pobiegtem wtym
Sawym Inerunlm wstecz, zliad przyszedtem,
poczem dostawszy sie w chaszcz gesty, zwré-
citem w prawg sirong i biezagc coraz daléj,
nppdtein nahoniec w dé4, htéry z wierzchu
byt praciem nakryty, tak dalece, iz podniesé
Slg r/ie mogtem. Tu opuscity mnie sity. Tyin-
kasem Czerkasy, dowiedziawszy sio 0 wy-
topionym zbiegu, pospieszyli ttumnie do
pJerwszego mego schronienia. Lecz nie zna-
laztszv mnie, puscili sie wprost naprzod
~foga , mniemajac, ze mnie dogonig. Prze-
'vid(jatein, ze sie tak stanie. Rozsrozeni Czer-
kasy w zapale swego gniewu zapomnieli
nawet, podtug swego zwyczaju, szuka¢ $ladu
tojego. Tvm sposobem pozostatem za nimi

tyle. Dopiero wtedy wolno odetchngtem,
1w milczeniu zastatem najszczersza po-
dzieke do Przedwiecznego za ocalenie moje,
0 ktérem juz watpi¢ nie mogtem. Zostajac
Przez niejaki czas w dole, az pokad Czer-
ny tak daleko nie odeszli, ze ich juz wecale
%ckac¢ nie byto, wylaztem z kryjowki i
Pusciwszy sie w lewo, spieszytem przez réw-
plrie, pO za ktorg gesty las sie znajdowat.
vWypomniatem sobie, iz po drugiej stronic

lezy sioto Czeczencow, do ktérych sie

. a¢ postanowitem. Wypoczawszy w lesic

0 samego zmroku, szedtem ku siotu,
®@e niemal o 20 wiorst ode mnie oddalone
tyto. Ostabienie moje doszto najwyzszego

riv7.

1& 39 Roku.

stopnia; cielesne i umystowe natezenie,
pokaleczone nogi, a nareszcie gtod i' zinirlt
tak dalece wyciefnczyly me sity , iz niemal
o dwiescie krokéw od siota jak niez\wv
padtem na ziemie; wkrdtce jednak, podzwi-
gnhawszy sie, laztem raczkiem odpoczywaj ic
co chwila. Nakoniec przypetztem az do siota.
Zaczatem sie namysla¢j do ktérej wstapic
chaty ; od tego bowiem kroku ocalenie moje
zawisto. Wiedziatem , Zze jezeli u ktéro'o
gospodarza gesci zastane, natenczas czeka
mnie znowu niewola u brata Chamurzynar
poniewaz zawisé gosci me dozwoli wiasci-
cielowi doinu,. by mnie ukryt przed moimi
prze$ladowcami. Wiedzialem takze, iz mi
takiego gospodarza znalez¢ potrzeba, ktory-
by miat dorostych synéw albo braci, by ich
posta¢ magt po przyrzeczony za innie okup,
a sam zostat przy mnie na strazy. Widzia-
tem przed soba kilka doméw, jednakze jeden
z nich byt tak nowy, i zdawat sie mi by¢
tah zapraszajacym, zem wmjs¢ do niego po-
stanowit. Wstapiwszy wrprdg i przeszediszy
przez ciemny kurytarz, pewien rodzaj dzie-
dzinca, postrzegtem przez otwarte drzwi,
po lewej rece kilku Czerkasow , ktorzy sie-
dzgc przy ognisku fajke kurzyli. Ogorzate ich
twarze oSwietlone byty ognistym blaskiem,
ktory sie w czarnych ich oczach f potysku-
jacej broni odbijat. Zdawato sie, iz 0 swojej
broni chetpliwie rozmawiali. Te malow-
nicza grupe, ozywiong gto$ng rozmowg, ota-
czata dokota ciemnos$¢ nieprzejrzana. Batem
sie do nich przystgpic. W chwili gdy sie
jeszcze z sobg wahatem, otworzyty sie drzwi
po prawej rece, i ujrzatem przed sobg wy-
sokiego, dobrze zbudowanego, ale juz bardzo
podesztego Czerkasa,ktory postrzegiszy mnie
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pobieznym wzrokiem zmierzyt od stép do
gtowy, agdyin sie przdd nim smonit, domyslit
sie natychmiast czego zadam. Starzec ten,
wzigwszy mnie zaramie zaprowadzit zprze-
zornoScig do izby, z ktérej byt wyszedt; tam
powiodto sie mi jestaini i stowami objasnic¢
mii moje zadanie. Byto wiasciciel logo do-
mu, htéiiy przycliylajgc sie do moich zyczen
zadat za mnie zwyczajnego u Czerkaséw
okupu, to jest: petng czapke rubli. Przy-
statem nato, irzecz byta sltorniczona. Natych-
miast rozhazat mi, abym sie uhryt w hacie.
Jedna z Czerkasek, widzgc mnie wrtajjf nedz-
nym stanie, zlitowata sie nade mng i przy-
niosta mi kawatek pszenicznego, ale nie-
dopieczonego placka. Jakkolwiek bytem
bardzo gtodny, nie chcialem jednak braé
tego pozywienia. W godzine pdzniej przy-
niosta mi znowu Imwat tego samego, ale
juz upieczonego chleba; jakoz z chciwoscia
zaspokoitem gtdd, ktory mi do zywego doj-
mowat. Przy tej sposobnosci postrzegtem,
ze lito$¢ bynajmniej nie jest oln g sercu tych
pieknych i na nas tak zawzietych Czerkasek.
\V ognistych oczach tej, ktéra mi pomoc’
niosta, yvida¢ byto doktadnie udziat dla cier-
pigcego, ktéry blady jak trup, wydajac
z piersi-gtebokie, przerywane westchnienia,
zdawat sie, ze lada chwila na wieki zy¢
przestanie. Blogostawitem mojemu losowi,
ktory jakkolw iek byt przykry, jednakze po-
chlebiat mi nadziejg lepszej przysztosScig
»Spokojny wypoczynek w cieptym zakatku
i sen, ktéry piekne o ojczystym kraju na-
sunat mi obrazy, wypogodzity dusze moje.
Poranny brzask dnia nastepnego juz mnie
nie zastatjako zbiega, ale jako wybawionego
z niewoli, ktory tylko jeszcze nie zupetnie
swemu szczeSciu dowierzat. Tymczasem u-
kolysany temi poeieszajgcemi myslami, omal
ze znowu tupem nieszczescia sie nie statem.
Albowiem zapytano mnie kto jestem, ofice-
rem czylitez prostym zoinierzem? Obawia-
jac sie. aby wiekszego nie zgdano okupu goy
wyznam praw'de , powiedz iatem , ze jestem
tylko prostym zotnierzem, ale mi nie chciano
da¢ wiary, a z mowy obudwmch synéw go-
spodarza poznatem, ze jeden znich poszedt
po lke, ktory réwnie jemu jak i mnie byt
znany! Chciat on przyprowadzi¢ go, aby
wypyta¢ mnie, kto jestem , poniewaz tka,

jak méwili, znat kazdego Rossyjanina. Nie-
szcze$cie moje stato mi przed oczyma;
przeczuwatem, ze tka nie omieszka domagac
sie prawnie, abym mu byt wydany, i ztad
dla siebie nieuchronng zgube widziatem;
jeden mi tylko $rodek pozostat, to jest: po-
wtdérna ucieczka! Atoli pod tak $cista bviem
trzymany strazg, ze nawret na dwa kroki
niepostrzezony oddali¢ sie nie mCgtem.
SzczeSciem dla mnie, ze syn gospodarza na-
myslit sie na drodze, iz niebezpieczna u-
wiadamia¢ kogo o moim pobycie, gdyz przez-
to ojciec jego mogtby piekng zdobycz utra-
ci¢. Przyszedtszy z powrotem udat, ze Iki
nie -zastat w domu, ale ze ten nie za diugo
nadejdzie. Jednakze ja zrozumiatem prze-
biegtego Czerkasa i uspokoiwszy sie nie od-
wolywatem mojego zeznania. Tymczasem
gospodarz kazat mi, abym do twierdzy list
napisat, i na ten koniec dat mi kawatek
papieru, a zamiast piéra i atramentu wegiel
debowy. Z tym listem wystat obudwdch
synow w droge. Ojciec sam dla pilnowania
mnie pozostat w domu. Drugiego dnia
jeden z wystanych syndéw, zostawiwszy
jako zaktadnika swojego brata w twierdzy,
wrécit do domu i przyni6st z sobg potowe
za okup nalezacej sie kwoty. W wiecz6r
tegoz samego dnia ujrzatem sie juz posréd
mych ziomkow?7 Dopiero pozni¢j dowie-
dziatem sie, iz nieszczesSliwy towarzysz moj
w dniu ucieczki naszej byt znowu przez
Czerkasdw pojmanym, jednakze po niejakim
czasie wykupiony, do ojczyzny pow7dcit.«

Tcrzekiszy umilki B*, ija nic merzekiem,
bedagc mocno wzruszonym. Jeszcze bytem
zanurzony wrldumamu , gdy nagle, jakby
z dziwnego snu ockniony, spojrzawszy w o-
koio siebie postrzegtem, zeSmy sie juz nad
brzegami lubanu znajdowali. ze juz przed
mojemi oczyma stato obozowisko, i ze nas
tylko wazki most nad bystrg rzekg od Ros-
sy! oddzielat. Rado$nie bito serce W7mych
piersiach, przeniknione na przemiany u-
czuciem udziatu dla mego towarzysza, u-
wielbieniem Stworcy i radoscig z powodu
naszego powrotu do ojczyzny. Rozigczytem
sie z panem B*, i Bo6g to wie, aznli sie
kiedy znowu zobaczymy!
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ST[USZNY"DWOI?f
Gaweda dworzan w baszcie naU brong.*]
Crt Poznafn. Tygolmka Liter.)

»Hej! mity Boze, jako$ teskno i nudno na
ercu cztowieka, by ItamieA potozyt — za-
dymka $niezna, ze $wiata nie obaczysz, mroz
piekielny — rozpelno Itmotrze spory ogien
na kominie , niech jodta da nam pitomien
eieply, przy nim zgrzejem czestochowskiego
]iwa zgrzankami, awtedy rado pogawedzi¢k

To wyrzekiszy pan Maciej siwy, tak
zwany w zamku stary dworzanin, zpod opon-
czy dobyt dwa dzbany potezne stawnego
piwa i poczat wlewa¢ w dwa wielkie pole-
wane krakowskie garnki. Rmotrjego, straznik
krony, tymczasem nanieciwszy ogien, zaczat
kraja¢ glony chleba promnickiego, i soli¢ na
obiedwie strony. Kiedy w garnkach zawrzato
piwto, kazdy z nich sobie wlewajac w szkle-
nice , popijat rado. W Owczas pan Maciej,
gtaszczac dtugie wasy, co roztajaty w ciepie
od zamrozu, poczat wesoto miode przy-
pominaé czasy, a straznik z wielka uw”aga
nadstawit ciekawe ucho.

»Owb6z mity kmotrze méj, miitem wam
prawi¢ o strasznym dworze, postuchajta
przeto: Bodzie temu z lat czterdzieSci, stu-
zytem zapachole na dworze chorgzego zRa-
d-iwia. Panisko stare i ntabe, upadto naprzéd
na nogi, anie dtugo i zmarto, ptaczac zaw sze
swej mitej matzonki, co przed dwoma laty
przeniosta sie do wiecznosci. Byto nie mato
ptaczu, bo kazdy zatowat dobrego paniska,
dostawit dwdch synéw, Zbigniewa i Zyg-
niunta, juz dojrzate wyrostki, bojeden miat
£9, drugi 30 rokéw. Po >alu, trzeba myslec
i 0 sobie, zaczeli wiec razem gospodarzy¢, i
przegladaé papiery Swietej pamieci swego
rodzica. Znalezli nie mato pieniedzy roz-
pozyczonych réznym sasiadom ; wiec jako$
'v p6t roku poczat sie wybiera¢ panicz Zyg-
niunt w dalekg droge az na Mazury, do ja-
kiego$ stolnika , u ktérego najw’ecej, mieli
grosiwa do odebrania. liiedy juz dzien na-
znaczono wyjazdu, panicz mie zawotal i
fzftltt: »No, m6j Macku! pojedziecie z nami,
Joziem daleko az za Wiste.a — »Dobrze,
*niczub odrzektem, i w godzineg siedziatem
1 oZle; apaniczowie Scisk iiisie serdecznie.

) Nad brama.

»PamietajwTaca¢ predko, miiy bracie mojkr
zawotat pan Zbigniew, mato nie placzac
jak baba, a pan Zygmunt ze tzami w oczach,
wskoczyl w bryke i gnaé kazat.

Tydzien caty jeclialim , az wjechalim na
Mazury. Przeprawiwszy sie ze strachem
przez Wiste , zobaczyiim przecie dworzec
pana stolnika. Strasznyto byt dworzeclk—
i Maciej dopit reszty z garnka, a straznik
zhojaznig wlepit oczy w starego dworzanina
spodziewajac sie, ze bedzie prawit o czarow-
nicach , widmach i strachach.

»Tal(, mity kmotrze! owo byt to straszny
dworzec, bo moje panisko nie zobaczyto
dtugo swego rodzica. Zajezdzamy na po-
dwérzec, az tu jak wwskoczy cata psiarnia
ogaréw, kundléw7 brytandéw i chartow, mato
nas nie posciggali z bryki; zajezdzamy przed
ganek, tu panicza powitat powazny gospo-
darz. Nie zapomne tej postawy panskiej i
nntego oblicza. Powitat rado panicza, wpro-
wadzit w duza goscinng komnate; ja tuz
za monn panem szedtem bojazliwie. Ze fo
byt blizki czas wieczerzy — nie diugo roz-
twierajg sie podwoje alkowy, i wychodzi
par.i stolnikowa, wiodgc za sobg dwie urodne
cory, a zaniemi gtadka stuzebnice. O! kiedy
na nig spojrzat Maciej, co tu siedzi, i to wam
gada, zdecht na poty, i serca nie uczut, jakby
mu go czarownica wyjeta. Ale¢ i z moim
panem nie byto lepiej: zaczerwienit sie po
uszy, a kiedy pani domu poczeta pytaé
o0 brata, moje panisko, co zawsze byto rezo-
lutne , ani ber ani me, wszystko zerk na
panny z boku. Po wieczerzy dtugo siedzieli,
a gdy chwila spoczynku nadeszta, pan Zyg-
munt stracit gtowe, i nie dtugo trzebaby mu
byto czarng kokosz przytozyé.*) Nie umiat
zdja¢ szaty, jeno siedziat zadumany. Zal mi
byto paniska, a wiec jatem pytaé, czy nie
cliory. »Dobize méwisz, Macieju; wndze,
zem chory;« ito wyrzekiszy upadt na toze.
Catej nocy oka nie zmruzyt, bo¢ i ja nie
spatem; on ciggle widziat przed oczyma
miodszg stolnikowne, panne Jadwige, a je
mitg stuzebnice. Dzionek duzy zajrzatw okna
nasze, a panicz vvzdychat i wzdychat. Nie
dtugo nadchodzi pan stolnik 1 zdziw"! sie
nie pomatu, ze miody ziemianin tak dtugo
bawi sie tozem. Po $niadaniu radzit towy;

*) Czarna kokosz, lekarstwo dawne na utrate zmystow.

2



(13" )

wviertalim; ale panicz, cho¢ strzelat do
zwierzyny pod nosem biegacej, zadnej nie
mtralt, hazdy wiec go miat za bajbardzo.
Wstydno mi byto, ze hrwde tab zacnéj mio-
dzian, zaczarowany oczami gtadbiej dziewhi,
na posmiech wychodzi, rzebtem wiec $miato:
>-Panie mo6j! czy wam tuman w oczach stoi ?
czyscie mitosnego zjedli chleba?*) Dc ni-
bogo stowa nie przemowita, a cho¢ zwierza
w bniei, by baweb na stote, przeciez ani jed-
nego nie mozeta zwali¢. Co si¢ z wami stato,
mily¢é moéj panie %« — »Zle sie dzieje,« od-
rzebt na to, vale w Bogu nadzieja? trzeba
odjecha¢! baz Macieju, zaprzadZ co rych-
lej , zaraz wrocimy doma.«

w iec co rychle sboczylem do stajnie, wro-
ciwszy ztowdw— i zaraz po obiedzie datem
znac, ze wszystho gotowo. Panicz chciat sie
zegnac¢ , az tu jab wysboczy z furyja pan
stolnib na ganeh, jab brzybnie na swoje
czeladz, jab mrygnat obiem «— zdjeto nam
wszystbie cztéry bola z bryczbi, i woZnica
nasz ze wstydem na osiach jeno zaciggna¢
musiat bryhe do wozowni. Wtedy pan
Zygmunt prosit na osobno$¢ pana stolniba,
i tam mu wyznat, dla czego dtuzej bawic
nie moze.

»Jaho.l« hrzybnf.t pan stolnib'— a ja pode
drzwiami stuchatem: »Wasésie wazysz, tam
nies¢ oczy! nie ujdzie Waci na suduo.« Juzem
zadrzat, styszac grzmiagcy glos starego, ale
nie dtugo wyrzebt tagodniej : »W moim do-
mu nie za wysohie sg progi na Wasci nogi!
wszystho to dobrze pdéjdzie , tylho mi Wac
strzelaj lepiej, niz dzi$ rano.« Otwarty sip
drzwi, jam na strone ushoczyt i zobaczylem
panicza uradowanego, jab $cisbat holana pana
stolniba. Nie dtugo weszta i pani stolnihowa,
a za nig dwie céry : moj panicz zadrzat, ale¢
nabrawszy otuchy, patrzac w oczy panny
Jadwigi, jab zo6tw na swuje jaja, poczat pra-
wié¢ gladho i rozumnie, az wszysthich zadzi-
wit, co sip zrobito zniemowy wczorajszego.
W godzine sedziwy rodzic panny wezwat
go do sielie, i aby zmyt hanbe z towdw
rannych, hazat mu z janczarhi strzela¢ do
celu. W owczas zaw ofjit panicz na mnie:
$Macieju! wezZ tego bitego talara w palce.«

.wiezy, dziewczeta noszg pod pachg przez
hiéry sie wnet

Chleb
3 dni i 3 noce, i dajg ulubionemu,
rozkocha.

Jam go porwat i poshoczyt az do brony,
a trzymajgc w dwoch palcach lewej rehi,
wyniesionej nad gtowag, hrzyhnatem z gardta:
»Strzelaj paniczul Pan stolnib poczat temu
oponowac razem z matzonbg i pandami, a
mita ich stuzebnica zbladta. Ale gdym je
ochotnie wotat, a strzelcy usSmiechali sie
szydersho, méj panicz wymierzyt — paf!
i talar wystrzelit mi z palcéw. Stuzebnica
hrzylmpta, a jam sie radowat, bom zobaczyt,
zem jej nie obcy.

Odtad dzien po dniu mdj panicz blizéj
panny Jadwigi, ja blizej Rozalii mojej. Tab
mija miesigc jeden, mija drugi— az wreszcie
przybywa poset od brata zdomu, oddat list
paniczowi, amme wzigt na strone. »Na wszy-
sthich Swietych!* zawotat Jasho, 6w poset;
»CO Sie tu dzieje? pan nasz, co doma zostat,
miat sny obropne— czehat wiec cho¢ listu;
atu ani brata, ani pisma. Przyjechata tam
nie dtugo stara sharbnihowa, i napedzita mu
wiecej piotra. Czy vierzyta, opowiedziala,
ze wtym strasznym dworze czarami zatrzy-
mano pana Zygmunta, ze codzien w nocy
straszne widmy z ognistemi ogony latajg
nad dworem, ze pan domu i pani z dzie¢mi
sgto same heretybi, ktore sprawe z djabtem
trzymajg. Na tahie wiesci wszyscylniemal
poczeli w Lidu ptaba¢, majac was wszysthich
za zgubionych, bo sbarbnihowa zaprzysiegta
prawde swoim stowom, To gdy ustyszat
pan Zbigniew7 zawotat mie Iésobie i rzeht:
»Jasbo, wez mego stepaha z tein pismem
jedz co zywo z Bogiem do brata mego, gzafi
jeszcze zyw jest.« A wiec wsiadtem na bonia,
wzigtem szhaplerz z relihwig i troche wody
Swieconej od ztego, i pognatem: owdz pia-
tego dnia staje w tym dworze strasznymi

»Tah, tab, mity bracie,« odrzehtem mu na
tc,»»straszne tu sie dziejg rzeczy, i ani mdj
panicz, anija nie odjedzieiny doma. Nie dtugo
z pismem wrécicie.« [fatdem myslat, tab sie
stato — mdj panicz odpisat bratu, a z listem
Jasieb na drugi dzien odjechat.

# O #

Wielbi byt rozruch na dworze miodych
brac wtydzien po odebranym liscie. Jasieb
wrociwszy, dziwy nagadal, ze straszne dzie-
;’9 si% w dworze stolniba rzeczy. Zbignig
ponury siadat w ko'lase milczacy. Jasie
ze stracitem poganial bonie.
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Wesota byta uczta u pana stolnika, Zyg-
munt po drugim puharze wzniostym glosem
wznawiat trzeci vivatJ gdy drzwi sie roz-
twarty, i blady Zbigniew ukazat sie w kom-
nacie. *Bracie mdj mity!* wykrzyknat Zyg-
munt, stawiajgc puhar prézny, i rzucit mu
i>ie w objecia. Stolnik zaprosit do stotu stru-
dzonego podrdéza, sadzajgc go na przeciw7
corek swoick , a obok matzonki. Zbigniew
raz rzucit okiem na Hanne, starsza stolni-
kobwne, i wnet sie zaczerwienit, by torufi-
ska cegta, oczy zaiskrzyty, by u wilka
wnocy, a serce bito na odpust. Papna tez
raka upiekta — owo trafit bies na pogana,
bo trafit swoj na swego.

Biedy po uczcie obaj bracia sami sie zo-
baczyt w oddzielnej izbie, pan Zbigniew, co
nigdy nie miat sie zenie, i ubolewal nad
oSlepieniem brata, juz teraz tak zwawie
nie powstawal, w koncu wyrzek}: cielity
bracie! widaC, ze takie zrzgdzenie boskie
byto *— jae przeciwko temu nic nié mam,*
Méj panicz uwiesit mu sie u szyje,.cato-

at, szepnawszy z usSmiechem do ucha:
>'VWasci gtadka Hanna?* Ale pan Zbigniew
Scisngt go za reke, proszac, by jej nie
wspomni d.

W pare dni potem wystano mie z dworu
pod wieczo6r uzbiera¢ malin w ogrodzie.
Biegne, az pod lipg stysze cichy rozhowor,
podkradam sie i widze s— jak kleczy pan
Zbigniew przed gtadkg Hanng, koperczaki
sma i wzdychajagc, wypowiada mitosé.
W skok wracam na powrdét, sprowadzam me-
go panicza z panng Jadwigg i panig stolni-
kow g. Wystuchali wszystko m i odeszli nie-
postrzezeni. Uwiadomiony pan stolnik, po
wieczerzy, gdy obcy odeszli, kazawszy po-
da¢ puhar lierbowny, nalal wegierskiego i
fzekt pijac w rece pana Zbigniewa : >Qby
ipai, swiadek milosnego Swigotania dwoiga

ochankdw, gesciejszem corok lisSciem okry-
wata konary swoje.* Hanna ukryta zawsty-
dzona lica na tonie siostry, a pan Zbigniew,
to blady , to czerwienig farbowany , upadt
"tedy na kolana. Zaptakat z radosci stary

I°Irik, ucatowat go w czoto, zadajac, aby

aWnym zwyczajem przez swatéow osSwiad-

jdi swoje checi. Wiec tegoz wieczoru po-
ari° Jaska po stryja rodzonego paniczow?,
pitna czesnika.

W pie¢ dni wyjechali o mile paniczowie
na przeciw stryja, tam wsiedli wjego kolase,
i razem zajechat. do dworu. Stary czesnik
wystrojony kazatl nie wyprzega¢ koni woz-
ricy, wedle zwyczaju dawnego. Piec¢ dziel-
nych koni zadzwonito chomontamikrakow-
skiemi przed gankiem stolnika, ktory juz
czekal na przyjecie mitego goscia. Przy
$niadaniu, kiedy clileb podano, malzonka
gospodarza spdd maczay chleba nozem do
siebie skrobata, dla dania znaku, ze tu zalct-
nicy swata nie dostang grochowego wienca.
Jakoz w godzine, woznicy cze$nika wy-
przezono konie, a rado$¢ w catym dworze
byta |— wszyscy wiedzieli, ze dwa wesela
razem oi¢ odbgda,*

»Nal¢jno kmotrze jeszcze w garnek czesto-
chowskiego piwa!* rzekt do straznika Ma-
ciej , »bo jeszcze nie tu koniec, a trzeba
odwilzy¢ gardto.* Biedy dobrze skropit usta:

»Owoz —‘jako sie skonczyto. Gdy byto
po zapowiedziach, >ja skilonitem czotem
moim paniczom, proszac, aby wyjednali reke
Bozalu. U$miawszy sie ze mnie, dali 1 na
nasze zapowie¢lzie — az tu niedtugo, i pod-
zyty Jasko zaczat im Sciska¢ kolana, zeby
mogt sie ozeni¢ z ttusta Magdaleng, co po-
stugiwata kucharzéw”, bo sie w niej ser-
decznie rozmitowat. Biedy sie o tein do-
wiedziat pan stolnik, uradowany serdecznie
zawotat: »Mol tuli braciszkowie! nie zvbz-
ciez mi tu wiec¢j ani swoich pachot! Kdw,
ani czeladzi, ho wybierzecie, jaK piani na
lep, wszystkie z dworu dziewczeta.*

»To nie nasza v ina, nasz ojcze,* odrzekt
pan Zbigniew7>g>tu kazdy z nas uwigzt, jak
ptak na lepiekes— Nie darmoé¢ u nas koma,*
dodat pan Zygmunt, »dwér stolnika nazwano
strasznym dworem.*

»We dwa miesigce™ wrocilim doma, kazdy
wiozac sobie panie. Zylim dtugo szczeSliwie,
dopoki Bog raczyt je trzymaé przy zdrowiu
i zyciu. Jeden Jasiek miat niemato kiopotu
z swojg ttusta Magdaleng — i nieraz z pod-
bitem okiem mawiat: iz ze strasznego
dworu pana stolnika on tylko rnden diabta
za rogd wyciggnat.*

k. m . Wojcicu.
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WIEZIENIE DEUZNIKOW
W PARYZU.

P. Moreau Christophe, podprefekt i byty
inspektor jeneralny wiezien w departamencie Se-
kwany, wydat dzieto, pod tytutem: De | tftat ac-
luel des prisons en France. Wypis nastepujacy
jeat utamkiem tego w wielorakim wzgled/.ie cie-
kawego dzieta.

Nowe wiezienie dtuznikéw w Paryzu zbudowane
byto kosztem przeszio 800 000 frankdéw. Stoi na
miejscu dawnego hotelu Saillard, przy ulicy Cli-
cfiy; podzielone jest na dwa oddzialy dla kobiet i
dla mezczyzn. Oddziat kobiet skiada sie z oSm-
nastu pokoi, jest jasny, bardzo czysty i opalac¢ sie
daje; nastepnie z sali z tazniami, pralni, izby go-
$cinnej, tudziez trawniku dla przechadzki i od-
dziatlu w kaplicy. Jeslto jedyne miejsce zgroma-
dzenia mezczyzn i kobiet razem W giownym bu-
dynku jest mieszkanie dla mezczyzn, dom zarzadu
i obszerne podworze. Na tern podwoérzu przyj-
muja przybylcéw i wprowadzajg do pisarza
ktéry im pomieszkania wyznacza.Obszerue wschody
prowadza de trzech pietr domu. lazde pietro
sktada sie z podwojnego szeregu pokoi, przedzie-
lonych diugim i szerokim kurytarzem. W kazdym
pokoju jest skrzynia, szragi do wieszania odziezy,
i t6zko zelazne. Okna wychodza na ogrody Tiwoli
albo na wzgo6rza miasta, llury blaszane w murach
umieszczone ogrzewajg pokoje. Oprocz tego jest
takze sala dla chorych, majgca 30 t6zek, apteke
i t. d. Na poziomie znajduje sie wzdtuz catego
domu galeryja $klanna, przypierajgca do pokojow
i na stupach oparta. Galeryja ta jest wykiadana
posadzkg i opala¢ sie daje. W zimie stuzy do
przechadzki dla wigzuiéw. W Kkoncu tej galeryi
jest gospoda dla oséb mniej majetuych, restaura-
tornia dla bogatych, a kawiarnia dla os6b kazde-
go stanu. Dalej na boku jest izba goscinna, sala
z tazienkami, kaplica, pomieszkanie pisarza, sala
dla adwokatéw, gabinet dyrektora instytutu i t. d.
Przestrzen budowy tej zamyka w sobie takze ogrod
z drzewami, tgkami i pieknemi plantacyjami.

W témto réwnie wygoduem , jak przyjemoem
miejscu, moze wierzyciel paryzki osadzi¢ swego
dtuznika, w nadziei, ze nudotg naktoni go do o-
kupienia swej wolnosci. Liczne przyktady dowodza,
jak mylna $réd takich okolicznosci jest ta uadzieja.
Nudota podobnego wiezienia pozagdanszg jest dla
niektorych dtuznikéw nad stan wolnosci. Przykitad
takowy miedzy innemi dat niejaki p. Swan, ktéry
wdawnem wiezieniu Stej Pelagii 23 lat wysiedziaw-
szy, nie opus$cit go az w miesigcu lipcu r. 1830,
gdy wiezienie to otworzonem zostato. Potem starat
sie wszelkiemi sposobami dosta¢ sie znowu do
wiezienia, i jedynie pospieszna Smier¢ przeszko-
dzita mu dopig¢ tego zamiaru. Cztowiek ten. tak

sobie upodobat takowe zycie, iz zonie, colrce i
zieciowi zagrazat wydziedziczeniem, jezeliby optata
dtugéw jego uwolni¢ go chcieli. »lde przejsc¢ sie
w Bois de Boulogne,« zwykt mawia¢ do domowego
lekarza, gdy tenze spotkat go idacego pospiesznym
Urokiem przez kurytarz. Pewien olicer, ktéry juz
dziewigty lub dziesigty raz byt uwiezionym, za-
pewnial mnie, ze la zyt bardzo przyjemitie, ze
przyjmowat u siebie gosci, klérychby przez wzglad
na Iamilije swojg nigdy w domu przyjmowac nie
mogt, i ze powrdciwszy na wolno$¢ nieraz z ute-
sknieniem przypomina sobie swdj pokoik w wie-
zieniu. Dawny prefekt uwieziony za dtugi, dowie-
dziawszy sie , ze jego lekarz jest takze lekarzem
wiezniow, prosit go do siebie, a gdy tenze oka-
zawszy inu swe zadziwienie, chciat go zatowac,
przerwat inu lemi stowy: sCo myslisz, kochany
doktorze | Majatek mdj sktadat sie z rocznych
dochodoéw, ktéro zaledwo Wystarczaty naoptacenie
procentu od sumui pozyczonych, datem sie wiec
uwiezi¢ i pobierajac teraz cate dochody, zyje
daleko przyjemniej niz wprzédy ; sam gotuje sobie
na $niadauie kawe i jaja Swieze ; kucharka spo-
rzadza mi obiad , na ktérym codziennie miewam
u siebie pieciu do szesciu moich przyjaciot. Wie-
czorem gram w wista i pije pare Sklauck ponczu.
Potem $pie cicho i spokojnie az do samego rana.
Moznaz przyjemniejsze mie¢ zycie? juz temu rok
jak tutaj bawie, posiedze jeszcze lat cztery, atém
samem diugi moje sptace U

Jakoz wsamej rzeczy bogacz ma tutaj wszelkie
wygody i przyjemnosci , jakie tylko w witasnym
domu mie¢ moze. Niech nikogo nie dziwi ten
wyraz bogacz, bo ze i bogacze dla dtugow tu-
taj uwiezionymi byé moga, Swiadczy powszeennie
znany liwerant Ouv rrrd. Zostat on uwiezionym
za dtug wynoszacy pie¢ milionéw, i wzbraniat sie
zaptaci¢ go z powodu, ktéry jest za obszerny i
zawity , abym o uim tutaj nadmienit. Z resztg
nie tait on swego bogactwa. Najgt dom na prze-
ciwko wiezienia, w ktorym mieszkali jego studzy.
Codziennie dawat obiad na dwanascie 0s6b. sptacat
dtugi tych wiezniow , ktorych chciat zajmowad
pokoje i t. d. Taki wiezien majac dom urzadzony,
moze zy¢ okazate. Najsmaczniejsze potrawy, naj-
wyborniejsze wina bywajg najego stole. Z puchu
i jedwabiu sktada sie jego posciel. Czyta wszy-
stkie dzienniki i broszury. Stuzacy w tiberyi wy-
petniajg jego rozkazy. Ma nawet prawo, skoro za-
ptaci¢ jest w stanie, wszystko sobie sprowadzaé
z miasta. Dla mniej bogatych zatatwia restaura-
tor , podtug wykazu oznaczonych cen , wszystkie
potrzeby. Ludzie zupeinie ubodzy , ktéorym daja
miesiecznie po 30 frankéw, moga sie za te kwotf
w pospolitej garkuchni (cantinej wyzywi¢, a précz
tego wspieraja ich za zwyczaj majetniejsi wiez-
niowie. Z resztg wszyscy, tak majetni jak ubodzy*
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moga zabawia¢ sie¢ w kawiarni, czyta¢ ksigzki lub
rozrywaé sie jakg grag na dziedzincu. Wszystkim
wolno przez komissanta, albo przez instytut pocz-
towy, znajdujacy sie w tymze domu, korespondo-
wac¢ z krewnymi i przyjaciétmi. Wolno im tak-
ze przyjmowac pocieszajgce odwiedziny mitos'ci i
przyjazni. Tylko pod wieczdér przychodzi dla ot>
cych czas rozdzielenia. Taka posta¢t ma zycie
w owyin domu, w Ktéorym przewina, lekkomysl-
nos$¢, nierozsadek , niedola i nieszczesScie okazuja
sie w jeden wielki i ruchomy obraz skupione.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego Ad. Kasperow-
skiego wyszedt Nr. 17. i obejmuje: 1) O sadzeniu
kartofli oczkami. 2) O chowie drzew owocowych (cigg
dalszy). 3) Kupno skopéw, 4) Doswiadczenie z mlékiem.
5) Myszy wyguhiaé. 6) Znaczenie hielizny przez wy-
palanie. 7) Malowanie dachéw przeciw ogniowi. 8)
Whnioski o przysztej cenie weiny. 9) O pokrzywach.
10) Buraki zamiast siana. 11) Pow6z z pokojami

Wiadomoséci literackie. Mieszkajagcy w gubernii
wotynskiej pan Kraszewski, ogtosit w »Tygodniku
literackim,« przedptate na poemat: Witolu-rauda. Jcslto
poemat litewski, z czaséw przedhistorycznych, z podania
gminnego (sekimej o dzidziawirzt Witolu. Nie wspo-
mniano jednak ani ceny przedptaty, ani czy to jest
ttumaczony z litewskiego, czy oryginalny utwér Fantazyi
autora sCzterech Wesel,« »halszki,« Wedréwek* i t. p.
pism, co jest podobniejszcm do prawdy. W prospekcie

mowi autor miedzy inneini: »...Niebezpiecznie swoim
nahiadem wydawaé, oczekujgc czytelnikéw. Bo ktoz
u nas czyta? Bo6g to wie! — do mnie tajemnica ta nie

doszta! Czytajg prawda, ale owe ksigzki, ktére do nas
przychodzg brytami z Paryza, jak mody od panny Vi-
ctorine. Trudno jednakze nawet naszym czytelnikom
wmoéwié, ze poemat litewski przyszedt z zagranicy i
przettumaczony z Francuzkiego... Nic bedzie to jednak
pospolita prenumerata, gdyz ogtoszony poemat odbity
zostanie w tylu tylko egzemplarzach, ile sie znajdzie pre-
numeratoréw i catkiem nic hedzie w handlu. Chybaby
panowie ksiegarze chcieli prenumerowac, ale oni naato
*ie lekaja, aby ich czasem nie wzieto za czytelnikéw,
literatéw, albo mecenaséw, nadto sg zajeci spekulacyja-
Wi obrazkoweini, aby sie tego mieli dopuscié.*

W Bruzclli wyszto dzietko o Zydach polskich.
Wydane przez adwokata Lubi iner.

Wspomnienie o Janie Poplinskim. Pro-
Wincyja W. Ksieztwo Poznanskie poniosta wtych czasach
dotkliwg strate w zgonie Jana Poplinskiego, pro-
fesora jezyka i literatury polskie) przy gimnazyjum le-
etczynskicin, zmartego 17. inarca r. b- w 43 roku zycia
*Wego. Wydat on nastgpujace dzieta, aj Gramatyka
jezyka polskiego dla Niemcow, po trzykro¢ w Lesznie
‘druku wyszta; aj Nowe wypisy polskie, i cj Nowych
'mypiséw cze$¢ druga —e i t. d. Wszystkie dzieta jego
** Szczedliwie zastosowane do potrzeby, tyle okazujg
N Owéj krytyki i gtebokiej znajomosci rzeczy w wy.

°r*e i uktadzie, iz z pewnos$cig twierdzi¢ mofeiny, ze
sV w mfcrze miodziezy, co moéwie, catej pol-
leJ publicznos$ci, lepie) od niego nie przystuzyt1l
p0J~,ar°l Lipinski. Zlistu otrzymanego zMoskwy,
dniem 8go kwietnia, wyczytujcmy, £e pan Karol

Lipinski, ktéry pod ten raz w owém mieécie przebywa,
dat tamfe przy licznie zgromadzonéj publicznosci cztery
koncerty po cenach nastgepujacyeb: Loze picrwszego
rzedu 60 rubl. as., drugiego 50, trzeciego 25, czwartego
la,'a pigtego 10. Fotele pie'rwszcgo rzedu 20 rubl. as.,
drugiego i trzeciego 15, reszta innych 10; Krzesta i,
Galeryja 3. Précz tego odegrat takEe koncert w sali zgro
madzenia szlachty rossyjski¢j, ktéra go nazajutrz w znak
swego zadowolenia nastepujacym listem zaszczycita:

»taskawy panie Karolu Felixiewiczu!

»Naczelnicy szlacheckiego zgromadzenia rossyjskiego,
swywiezujac sie wdziecznoscig za przyjemno$¢ prze-
swybornym talentem Waszym dnia 14. marca b. r. czton-
»kom tegoz zgromadzenia sprawiong, prosza najuprzejmiej,
>;byécic zatgczong tu tahakiere,*) iako pamiatke od cate-
»go zgromadzenia, w znak prawdziwego powaz.ania od-
znaczajacych sie Waszych muzykalnych talentéw przy-
>:jg¢ raczyli, i maja zaszczyt byé Waszymi taskawy panie
»uuizonymi wielbicielami.* (Nastepujg podpisy.)

Ksigze Alesy Drusow. Hrabia Andr. Gudowicz.
Wasylyj Olsufiew. Jenerat dywizyi W. Kabtukow
A. Pisarow. Filatow. A. Buinahow.
A ks,aze Obolenski.

Z Berlina. Rzezbiarz Kiss, nczen pana Rauch,
wystawit tutaj na widok publiczny posag kolosalny:
»Amazonki na koniu, ktéia od tygrysa jest napadnieta.*
Z nowych rodzimych utworéw sztuki rzezbiarski¢j na
tak wielkag stope, nie przypominamy sobie zadnego,
ktéryby z tym utworem mdégt iS¢ w poréwnanie. Po-
wszechne panuje zdanie, iz grupa ta, ktorg Berlin nawet
w potomne czasy chlubi¢ sie moze, dla zaszczytu kun-
sztu i miasta, réwuic jaa i dta uwiecznienia nazwiska
artysty zastuguje, aby z bronzu odlang byta. Przez o$m-
nasci miesigcy pracowat nad nig artysta, nic majac ani
dostatecznych zasohéw , ani polecenia, z nie matym
kosztem i wielkg stratg czasu, i nie bedac od nikogo
wspierany w trudném wykonaniu swojego dzieta, jah
tylko swoim nieustajacym artystycznym zapatem. Sty-
cha¢, if posag ten, jezeliby go z bronzu odlano , sta¢

bedzie przed muzeum jako na najgodniejsz¢éin dla
siebie miejscu.
Szyhkowéz nowego wynalazku. WGeorgs-

hall-Aldermanbury, w Londynie, mecbauik M, Neyis,
z Cambridge, pokazuje teraz pow6z zupeinie nowego
wynalazku. Powéz ten przez swego wynalazce jtlleo-
podes nazwany, jodzie sam bez koni i pary; albowiem
sama ciezko$¢ jadacych w ruch go popedza. Model jego
jest bardzo lekki i elegancki. Stychaé, iz na zwyczajnym
go$cincu mozna nim wygodnie w przeciggu jednej go-
dziny 20 do 30 angiel. mil ujechaé, a szybko$¢ jego na
kolejach zelaznych ma by¢ nie do uwierzenia.

Majstrowie warszawscy. Wielu majstrow
w Warszawie zamiast w sohote zaczeto juE we czwartek
wyptacaé czeladzi zarobek tygodniowy, celem wstrzy-
mania j¢éj, aby w dniu poniedziatkowym catego zarobku
na pijatyke nie zmarnowata.

Historyczna kombinacyja liczb i gtosek.
Napoleon koronowat sie cesarzem Francuzéw w Paryzu
r. 1805. Zliczywszy te liczby jedne do drugiej, okafe
sie liczba 14. Detronizowany byt w r. 1814- Zliczyw-
szy te liczhy jedne do drugi¢j, ohafe sie znowu 14.
A czterna$cie odtraciwszy od .czternastu ohafe sie: Nic,
czyli po tacinie: Nihil; a to stowc nihil zawiéra po-
czatkowe gtoski imion : N-apoleon, J-oachim, H-ieromm,
J-6zeF, L-udwik, Nihil; rownie jak poczatkowe gtoski
150 dukatéw.

*) W wartosci (Przyp. Red.)
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krajow: P-rusy i A-ustryja , R-OSsyja, I-Dgliillcrra (An-
glija) i S-zwccvja, jako nazwy mocarstw, ktoérych po-
tedze Napoleon w Paryzu uledz byt przymuszony , tak
petne przeznaczenia dla niego stowO: Paris stanowia.

Mniemania uczonych o zniszczeniu zie-
mi. Z Gazety Wroctawskiej wyczytujcmy: rZniszczcnic
ziemi, ktére kazdego mieszkarica tego $wiata obchodzi,
zapowiadaja uczeni narozmaity spos6b, Buffon wrdézy,
iz ziemia zaginie przez zmarzniecie, ktére po 90.000
latach niezawodnie nastgpi. Gruithuisen utrzymuje , iz
ona przez goraco$é zniszczeje. »Wszystko,« méwi on,
»dazy do stezenia; za 50.000 lat nie bedzie juz i jednej
kropli wody. Wtedy ziemia sie zajmie i palac sie, kra-
zy¢ bedzie milion lat okoto stornca, nakonicc zgorzaw-
szy wpadnie w nic, jako. w tono macierzyste.® Doktor
Olbers zapowiada zniszczenie jej w jiowodzi, utrzymujac,
iz w przeciggu 220 milionéw lat zblizy sie do niéj kometa,
ktéry tak mocno $cisnic temperature, izwyprysng z swych
tozvsk wszystkie wody, i calg ziemie zalejg. Glasbrenner
jest tego zdania, iz najlepi¢j bedzie czeka¢ cierpliwie,
a ujrzymy, co' sie z nig. stanie. My za$ dotgczamy na-
sze uWage, iz ziemia na koricu w papie'r si¢ przemieni,
jezeli prasy drukarskie, tak jak teraz, i po lat 1000 ciagle
pracowaé¢ beda ; gdyz podiug najprostszego obliczenia
bedzie wtedy wi-gecéj ksigzek i pism publicznych, niz
powietrza i wody.®

Napoleon i Tatma. Jednego poranku byt Talma
m $niadaniu u pie'rwszego konzula®, gdzie toczyta sie
rozmowa o trajedyi pod nazwa : »Smicré Pompcjusza,®
ktérg dpiem wprzédy na jego rozkaz przedstawiono.
»Wépan grate$ bardzo dobrze Cezara,® rzekt Napoleon
do Taimy, ujednakze w rozmowie z Ptolonicuszcin wpa-
dte$ wto i pospolitego klubisty. Wszak wiadomo wépauu,
ze Cezar nic jest Jakobinem; moéwi on w obec urzed-
nikéw rzymskich, ktérzy go otaczajg, a przeto wszystko

co mowi, jest urzedowém. Zresztg wszystko to, co mo-.

win ludzie tego rodzaju, jak Cezar, Mobamet i Ja, jest
zawsze bardzo dalcki¢ém od tego, co oni myslg !« Pocze'm
przechodzgc do aktora, ktéry przedstawiat Ptolomeusza,
ganit jego spos6b objecia roli i powszednig barwe, jaka
nadat temu charakterowi, »Wiém ja o tein bardzo dobrze,«
rzekt Napoleon, »ze Kornel nie bardzo wzniosie tego
ttréla przedstawit; ofiaruje on Cezarowi swoje korone,
jednak sadzi, iz do tego jest przymuszonym, a przeto
nawet w najpokorniejszej mowie zawsze niejaka godnos¢
zachowa¢ powinien. Jest on krolem, a cokolwiek krdl
powie, nigdy sie on jednak w swojej godnos$ci i jestacli
nie ponizy.« Trajcdyja Kornela nasuneta na mysl kon-
zulowi jego wyprawe do Egiptu, z tego powodu opo-
wiadat, iz stagpiwszy noga na owe ziemie, po ktérej nie-
gdy$ Cezar i Alexander chodzili, postrzegt jaka$ rzecz
w piasku. »Podjatcm jg z ziemi,® rzekt, »i znalaztem,
Zeto byta starozytna kamea, a jeszcze bardziej zdziwito
mie to, iz glowa na niej jest zupetnie do mnie po-
dobna. Za powrotem do domu,® dodat Bonaparte, »mo-
zesz wytepi¢ do mojej zony ; pokaze ci ona ten kamien,
a niezawodnie zdziwisz sie sam tém podobieAstwem.®

Klub jakajgcych sie. W Londynie powstat klub
nowy. Obok towarzystwa Jokejow, Purytanow, tudziez
ojcédw, starajacych sie wyda¢ za maz swe coOrki, zawig-
zato sie teraz towarzystwo jgkajgcych sie, czyli momé-
tow. Do tego towarzystwa nalez¢¢ beda wszyscy znako-
mitsi mezowie, ktérym jezyk czestokro¢, chociaz nie sa
pijani, swej postugi odmawia. W dzien, w ktérym ten
klub pierwszy ra-z miat swoje posiedzenie, wyprawiono
spaniata uczte, a rzeznicy i piekarze londynscy cieszg
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sie juz naprzéd zyskiem, spodziewajac sie, iz jgkajace
sie towarzystwo 10 na hazdém przysztem posiedzeniu
podobnym sie apetytem jak i pi¢rwszg razg popisze-
Wszystkie pisma angielskie zamie$city spis potraw ktére
dawano natej uczcie; rejestr ich obejmuje trzy stronic,
i okazuje widocznie, iz w Londynie jest bardzo wielka
ilo§¢ momotéw. Po spetnieuiu zwyczajnego toastu za
zdrowie krélowej i rodziny krolewskiej, kiéragto czyn-
no$¢ prezyd.jacy ledwo w trzech kwadransach ukonczyt,
powstat pewien dowcipny genllcmen i zaczat moéwic
z prawdziwie nadzwyczajng szybkoscig? »Mi....Mi...Mi...
lo...16r. .dowie, za zdr...dr...dr..,"dr...6wie Dc...De...Dc..
mo...mo...stc...nc...sal« Cate zgromadzenie odpowiedziato
na to hueznem : »Bra...a...a...wo0....wo!« ktére tylko przez
siedmnascic minut trwato. Nastepnie sekretarz odczytat
staluta klubu; zawic¢rajg one 10 paragraféow, a "miedzy
innemi takze nastepujacy: »Klub momotéw zawigzat sie
szczegblIni¢j wtym zamiarze, aby w Anglii upowszechnié
dobry smak pieknej i przyjemnej zabawy. Zakazano wy-
raznie, aby jeden cztonek drugiemu nieprzerywat mowy,
tudziez, aby moéwigcy wystrzegat sie wszelkiej rozwlekto-
§ci. Jezeli ktéry z cztonkéw klubu o urzad w parla-
mencie ubiega¢ sie bedzie, wtedy wszyscy jego towarzy-
sze da¢ mu gtosy swoje sg obowigzani.« Poczeni wszy-
scy cztonkowie o$wiadczyli sekretarzowi swoje zado-
wolenie za to, ze wszystkie te statuty w’ przeciagu
sze$ciu godzin, odczytat.

Stawny proces. W KamieAcu Podolskim jest
pewien bogaty Ormianin, zajmujacy sie handlem, na-
zwiskiem Krzysztofor, ktoéry sie nie dawno z bardzo
piekna, mtodg Gruzyjanka ozenit. Niejaki Bataban, jeden
z tamtejszych mitodych kawaleréw, zakochat sie w t¢j
Gruzyjance i przywiodt do tego, iz mimo wiedzy jej
meza czasami ukradkiem ja odwidzat. Ormianin zastaw-
szy pewnego razu tegoz kawalera w pokoju swojej zony,
uniesiony zazdro$ciag pochwycit go z catej sity i wy-
rzucit przez okno na ulice. Bataban, wyprawiajac to
mimowolne salto mortale, szczg$ciem Zadnego szwanku
nic ponio6st, lecz spadt na wotoskiego zarobnika, nazwi-
skiem Grojsko, ktéry wiasnie podtenczas po pod okna-
przechodzit. Grojsko, ktory przezio nie tylko, ze noge
ztamat, ale nawet ciezko sie skale'czyt, wytoczyt prze-
ciw mtodemu kawalerowi proces o wynagrodzenie szko-
dy i zwro6cenie kosztow, ktére wydatl na leki. Bataban
oSwiadczyt przeciwko temu, ze on bynnjmniéj nic jest przy-
czyna tego nieszcze$cia, poniewaz mimo swojej woli przy-
muszony byt wyprawi¢ nadmieniony skok napowietrzny.
Sad tamtejszy, rozwazywszy te sprawe, wydal w téj
mierze wyrok nastepujacy: rPoniewaz jest wyrazny ukaz
Jego Ces. Mosci Pawta i. z r. 1799, zc kazdemu woluo
niepotrzebny sprzet wyrzuci¢ przez okno zswego domu-,
byle tylko wprzédy trzykrotnie na ulice zawotat, aby
przechodzacy mieli sie na ostroznos$ci, i ze ten, ktéry
to uczyni¢ zaniedba, ma zaptaci¢ kare 25 rubli i wy-
nagrodzi¢ szkode, jaka przezio komu wyrzadzi, a zc
pau Krzysztofor kawalera Bataban uznat za niepotrzebny
sprzet w swoim domu, a zatém miatl wszelkie prawo
wyrzuci¢ go przez okno, ale poniewaz zaniedbat uprze-
dnio zawota¢ na ulice, aby przechodzacy mieli sie¢ na.
hacznoéci, a tém samem wykroczyt przeciw nadmienio-
nemu ukazowi Cesarza.: przeto skazujemy rzeczonego
pana Hrzysztofora najprzéd na kare 25 rubli, powtérc
na zaptacenie Grojskowi 2000 rubli za wyrzadzong szko-
de, a 2000 rubli za koszta na leki i t. d.« Proces ten
zastuguje té¢'m bardziej na uwage, ileze z rzeczywistego
wytoczyt sie wypadku , tudziez Zzc corpus dclicti byt
isotnie zywy, a do tego corpus cztowieczy.
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